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1 RAKSTUROJUMS / DESCRIPTION

1.1 IEVADS / INTRODUCTION

Rallija norisi reglamenté LAF Nacionala sporta
kodeksa visparéja dala, FIA NEZ vésturiskas
regularitates sezonas nolikums, LAF vésturisko
automasinu tehniskie noteikumi, Latvijas Antiko
automobilu kluba Youngtimer Rally pasakumu
tehniskie noteikumi un Sis Rally Liepaja papildus
nolikums.

ST papildus  nolikuma izmainas  un/vai
papildingjumi tiks pazinoti tikai Rikotaja vai
Komisara apstiprinatos, numurétos un datétos
biletenos.

Sis nolikums ir publicéts latviesu un anglu
valodas, stridus gadijuma par nolikuma
interpretaciju saisto$s bus vienigi teksts latvieSu
valoda.

1.2 RALLIJA TRASE / DISTANCE

Rally is regulated by General part of the LAF
National Sporting Code, NEZ Historic regularity
championship regulations, technical regulations
LAF and of Youngtimer Rally events of Latvian
Antique  Automobile Club and these
Supplementary Regulations.

Any modifications, amendments and/or changes
to these Supplementary Regulations will be
announced only by numbered and dated

Bulletins issued by the Organizer or the
Stewards.
These  Supplementary  Regulations are

published in Latvian and English, for any dispute
concerning the interpretation of the regulations,
only the Latvian text will be binding.

Papildsacensibu kopé&jais garums / L1dz 250 km /
Total special stage distance up to 250 km
Rallija trases kopéjais garums / Lidz 700 km /
Total rally distance up to 700 km

Regularitates sacensibu skaits /
Number of regularity stages

14 (8 dazadi sacensibu posmi) /
14 (8 different stages)

Sekciju skaits / Number of sections

3

Aplu skaits / Number of legs

2

2 ORGANIZACIJA | ORGANISATION
2.1 RIKOSANAS ATLAUJA / VISA NUMBER

LAF: 001/21

2.2 RIKOTAJS / ORGANIZER

RA EVENTS, SIA

Registracijas Nr. 41203049203

Juridiska adrese: Celtnieku iela 23, Talsi, LV-3201,
Latvija

Biroja adrese: Melnsila iela 10B, Riga, LV-1046,
Latvija

Talrunis: +371 29247514; E-pasts: rally@raevents.lv
Darba laiks: 10.00-17.00

Internets: autorally.lv; Ivrally.com

X TALSU
¢ Novaps

Izsniegta: / Issued: 06.04.2021

RA EVENTS, SIA.
Registration No. 41203049203

Legal address: Celtnieku Street 23, Talsi, LV-3201,
Latvia

Office address: Melnsila Street 10B, Riga, LV-1046,
Latvia

Phone: +371 29247514; E-mail: rally@raevents.lv
Working hours: 10.00-17.00
Web: autorally.lv; Ivrally.com

NESTE | ravmex Eugm,, e "’

LATVIJAS
AUTOMOBILU
FEDERACIJA




oL RALLY
SIS LIEPAJA  XF

LATVIJAS
AUTOMOBILU
FEDERACIJA

TALSI-LIEPAJA-1-3072021, — (@

5/29

2.3 OFICIALAS PERSONAS / ORGANISING COMMITTEE

Sacensibu Komisars / Steward

Sacensibu vaditajs / Clerk of the Course

Sacensibu vadtt. vietn. — DroSibas komisars /
Deputy CoC - Chief Safety Officer

Sacensibu vaditaja vietnieks distancé /
Deputy CoC - Route Manager

Sekretare / Secretary of the Rally

Tehniskas komisijas vaditajs / Chief Scrutineer

Rezultatu sistemas administrators / Chief of Results System

Dalibnieku tiesnesis / Competitors’ Relation Officer

GPS sistémas administrators / GPS System Officer

Arnas Paliukenas
Janis Krastins

Davis Kalnins

Daumants Ldkins

Evita Zvagule
Gints Freimanis
Andris Rigerts
Maris KulSs

Maris Simson

2.4 RALLIJA CENTRS UN OFICIALAIS INFORMACIJAS STENDS /
RALLY HQ LOCATION AND OFFICIAL NOTICE BOARD

Datums / Date: Laiks / Time: Vieta / Place:
02.07.2021. 08.00-22.00 Liepajas Qlimpiskais centrs,
Brivibas iela 39, Liepaja /
03.07.2021 08.00-20.00 Liepaja Olympic Center,
= ' e Brivibas Street 39, Liepaja

Oficialais informacijas stends pieejamas tikai elektroniski

— www.autorally.lv un Sportity app.

— oficiala elektroniska informacijas vietne

Official notice board (ONB) will be available in digital /electronical format only — on www.autorally.lv

and Sportity app.

3 PROGRAMMA / PROGRAMME

3.1 PROGRAMMA PIRMS RALLIJA NEDELAS /
SCHEDULE BEFORE THE RALLY WEEK

Piektdiena / Friday 04.06.

18.00 Papildus nolikuma publicéSana / Publication of Rally Supplementary Regulations
18.00 Pieteikumu pienems$anas termina sakums / Opening date for entries
Piektdiena / Friday 18.06.

18.00 Pieteikumu pienemSanas termina beigas / Closing date for discounted entry fee

3.2 RALLIJA NEDELAS PROGRAMMA / SCHEDULE OF THE RALLY WEEK

Ceturtdiena / Thursday 01.07.

Administrativa parbaude, marSruta dokumentu un GPS iekartu
20.00-22.00 |izsniegdana / Administrative checks, Road Book and GPS|Talsos novada
tracking distribution

[1dz / until Pieteikuma termina beigas informacijai par stirmani / Closing
22.00 date for co-drivers details

21.00-22.30 |Automasinu tehniska parbaude / Scrutennering

Kareivju iela 7, Talsi

Council of Talsi region,
Talsi, Kareivju str. 7

dome,

l@ %ﬂ L'epa]a s NMESTE | ravmew
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Piektdiena / Friday 02.07.

Talsos novada dome,
08.30 1. apla starts LKO / Kareivju iela 7, Talsi
' Start of Leg 1 TCO Council of Talsi region,
Talsi, Kareivju str. 7
19.10 1. apla finiSs LK7 / Finish of Leg 1 TC7 Liepaja, Jelgavas street
21.00 Starta saraksta publicé$ana 2. aplim / Sportity app

Publication of starting list for Leg 2
Sestdiena / Saturday 03.07.

0745 2. ap!a starts LK7B / Start Of Leg 2 TC?B Liepéja’ Je|gavas iela
11.30 Rallija fini§s LK11 / Rally Finish TC11 Liepaja, Jelgava street
Pagaidu (iepriek$€jo) rezultatu publicésana /
13.00 i o e
Posting of the provisional classification Liepaja, Brivibas iela 39
13.45 Ralija uzvarétaju kausu pasnieg$ana / Liepaja, Briviba street 39

Prize giving to the winners

4 PIETEIKUMI UN APDROSINASANA /
ENTRIES AND INSURANCE

4.1 PIETEIKUMU PIENEMSANAS TERMINA BEIGAS /
CLOSING DATE FOR ENTRIES

Pieteikumu pienemsanas termina beigas:
Piektdiena, 18.janijs plkst. 18:00

Dalibniekiem ir jaaizpilda pieteikums (pielikums
Nr.2). Ja pieteikums tiek sdtits pa e-pastu, ta

origindls Rikotdjam jasanem ne vélak
administrativaja parbaudé. Zinas par sturmani
var precizét, ekipazai veicot dalibnieku

administrativo parbaudi. Pieteikums janosita uz
e-pastu: rally@raevents.lv.

Pieteikumi tiek akceptéti tikai tad, ja pilniba
samaksata dalibas maksa.

Parakstot pieteikumu, dalibnieks atlauj publicét
medijos pieteikuma ietverto informaciju.

Closing date for entries:
Friday, June 18, 18:00.

4.2 PIETEIKSANAS PROCEDURA / ENTRY PROCEDURE

Competitors must complete an entry (Annex 2).
If the entry is sent by e-mail, the original must be
received by the Organizer no later than the
administrative check. The details of the co-driver
may be specified by the crew carrying out
administrative checks. The entry must be sent
by e-mail: rally@raevents.lv.

Entries are only accepted if accompanied by the
total amount of entry fee.

By submiting the entry, a participant allows to
publish the information mentioned in this entry
application in public / media.

4.3 AKCEPTETO EKIPAZU SKAITS UN IESKAITES /
NUMBER OF ACCEPTED ENTRANTS AND CLASSES

4.3.1 Dalibnieku skaits / Number of entrants

Maksimalais ekipazu skaits sacensibas — 45. Ja The number of entrants is limited to 45 cars. If
Rikotajs sanémis vairak par 45 pieteikumiem, more than 45 entries are received, the Organizer

6/29
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braucéju pieteikumi tiks pienemti.

among drivers will be accepted.

4.3.2 Sacensibu automasinas/ Permitted groups

leskaites grupas:

o “Historic” ieskaite ekipazam ar automasinu,
kas razota Iidz 31.12.1981.

o “Youngtimer” ieskaite, ekipazam ar
automasinu, kur modelis ir sakts raZot lidz
31.12.1990.

e “‘NEZ Historic” ieskaite, ekipdzam ar
automasinu, kas razota Idz 31.12.1990.
(Daltbniekiem, kuri piedalas NEZ
Cempionata ieskaité)

Sacensibu automasinam ir atlauts jebkads

skaits un veids navigacijas un odometra iericém.

NEZ klasifikacijas dalibniekiem atbilstoSi NEZ

¢empionata noteikumiem.

Sacensibu automasinam ir
tehniskai apskatei un
apdroSinasanai.

jabat derigai
civiltiesiskai

4.4 DALIBAS MAKSA /| ENTRY FEE

Daltbas maksa sacensibas tiek noteikta:
250.00 EUR ar PVN.

Pieteikums tiks apstiprinats ar e-pastu un ar
dalibnieka ieklauSanu starta saraksta.

Katram dalibniekam, kur$ vélas sanemt rekinu
par dalibas maksu, ir janosuta rékina
izrakstiSanai nepiecieSamie rekviziti uz e-pastu
rally@raevents.lv. Dalibnieks sanems rékinu
Administrativas parbaudes laika.

Groups:

o “Historic” classification for cars produced
before 31.12.1981.

e “Youngtimer” classification for crews with
car models produced before 31.12.1990.

e “NEZ Historic”
produced before 31.12.1990.
championship competitors)

classification for cars
(for NEZ

The cars are allowed any number and type of
navigation and odometer devices. In NEZ
classification  according to the NEZ
championship rules.

The car must be valid for technical inspection
and civil insurance.

The entry fee is:
250.00 EUR with VAT.

The application will be confirmed by e-mail and
with the entry of the participant in the start list.

Each participant who wishes to receive a bill for
membership must send the requisite details for
the invoice to rally@raevents.lv. The participant
will receive an invoice during the Administrative
Check.

4.5 DALIBAS MAKSU PARSKAITIT / PAYMENT DETAILS

RA EVENTS, SIA

Red.Nr.: 41203049203

Banka: Luminor Bank

SWIFT: RIKOLV2X

Konts: LVO7RIKO0000084522287

RA EVENTS, SIA

Reg.No.: 41203049203

Bank: Luminor Bank

SWIFT: RIKOLV2X

Account: LVO7RIKO0000084522287

4.6 DALIBAS MAKSAS ATMAKSA / REFUNDS

e ja pieteikums netiek akceptéts — 100% e to candidates whose entries have not been
apmera; accepted — 100% refund;
e ja sacensibas nenotiek force majeure o in the case of the rally not taking place due

apstaklu dél - 75% apmeéra.

X TALSU
¢ Novaps

to force majeure — 75%.
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4.7 DALIBNIEKU ATBILDIBA /

COMPETITORS’ INSURANCE AND DECLARATION

Daltbniekiem un braucéjiem ir jabat derigai
apdrosinasanai, ka to prasa Celu satiksmes
likums, uzliekot viniem atbildibu par tresas
personas kermena ievainojumu un Tpasuma
bojajumiem pasakuma publiskajas dalas.
Daltbnieku pienakums ir nodroSinat sadu
apdro$inasanu  un/vai  pagarinat  eso$o
apdro8inadSanu, lai ievérotu Celu satiksmes
likuma prasibas. Daltbniekiem un pilotiem bas
japaraksta un jaapliecina, ka uz tiem attiecas
8ada apdroSinasana. Ja deklaracija nav
parakstita, tas var nozimét, ka attiecigajam
dalibniekam nav atlauts startét.

Rikotajs arT atsakas no atbildibas par Latvijas
normativo aktu parkapumu rallija marsruta.
Dalibnieki ir atbildigi par jebkuru negadijumu vai
likumu parkapumu, kura vini var bat iesaistiti, un
pazino rikotdjam par visiem starpgadijumiem,
no kuriem var rasties atbildiba, un tiem nav
prasijumu pret Rikotaju, kas izriet no Rikotgja,
darbiniekiem vai ierédniem rallija laika.

Dalibniekiem un pilotiem ir japaraksta sekojosa
deklaracija:

“ Es apliecinu, ka:

1. Man ir bijusi dota iespéja iepazities ar Rallijs
Liepaja 2021, kas noris saskana ar, So papildu
nolikumu, LAF sporta  kodeksu, LAF
tehniskajiem noteikumiem, LAF rallija
visparigajiem noteikumiem un es piekritu tiem
paklauties. Es apliecinu, ka esmu fiziski un
garigi piemérots dalibai rallija un kompetents to
darit. Es atzistu, ka es saprotu, sacensibu
battbu un veidu, ka ari iespéjamo risku, kas
saistits ar motoru sportu un akceptéju Sadu
risku.

2. Péec manas labakas parliecibas
braucéjam(iem) piemit pamata prasmes un
zinaSanas, kuras ir nepiecieSamas attiecigajam
rallija veidam, uz kuru attiecas Sis pieteikums un

Competitors and drivers must have valid
insurance as is required by the Traffic Act,
covering them against liability for both personal
injury to, and damage to the property of, third
parties on public parts of the event. It is
Competitors’s responsibility to arrange such
insurance and/ or to extend existing insurance
so as to comply with the requirements of the
Traffic Act. Competitors and drivers will be
required to sign and declare tha they are
covered by such insurance. Any failure to sign a
declaration may mean that competitor in
question not be permitted to start.

The organizers also decline any liability for
breach of the laws and regulations of Latvia as
covered by the itenerary. Competitors shall be
held responsibility for any accident or breach of
laws in which they may be involved and shall
declare to the organizer particulars of any
incident from which liability may arise and shall
have no claim against the Organizers arising out
of the Organisers, servants or officials during the
course of the Rally.

Competitors and drivers will be required to sign
the following declaration:

“l declare that:

1. | have been given the opportunity to read the
codes and regulations of this round of the Rally
Liepaja 2021 held under the National Sporting
Code, The Sporting and Technical Regulations
of the LAF, LAF Rally General prescriptions and
agree to be bound by them. | declare that | am
physically and mentally fit to take part in the
Event and | am competent to do so. |
acknowledge that | understand the nature and
type of the Event and the potential risk inherent
with motor sport and agree to accept that risk.

2. To the best of my belief the driver(s)
possess(es) the standard of competence
necessary for an event of the type to which this
entry relates and that the vehicle entered is

ka pieteiktas transportlidzeklis ir ralljam suitable and roadworthy for the Event having
o) M Liepdja” 3% s, NESTE (wwes B .2. Geem of

LATVIJAS
AUTOMOBILU
FEDERACIJA



oL RALLY

LATVIJAS
AUTOMOBILU
FEDERACIJA

HISTORIC RALLY

"II° LIEPAJA

REGULARITY
T —

@

TALSI-LIEPAJA-1-3072021. =e2C

9/29

piemérots un braukS8anas kartiba, nemot véra
sacensibas un atrumu, kas tiks sasniegts.

3. Pieteiktais transportlidzeklis ir pilntba
apdrosSinats §ada veida rallijam, kur$ norisinas
uz celiem, attiecigi ka to nosaka likums.

4. Es apzinos ja mans veselibas stavoklis var
negativi ietekmét kontroli par transporta lidzekli
rallija laika, es nevaru taja piedaltties, ja vien, es
esmu par S0 nespé&ju pazinojis LAF, kas péc
Sadas deklaracijas, ir izsniegusi licenci, kura
man lauj taja piedalities.

5. Jebkurs licences pieteikums, kuru parakstijusi
persona, kas ir jaunaka par 18 gadiem, ir
apstiprinats ar 8is personas vecaku / juridisko
aizbildnu / aizbildna parakstu, kuru vards,
uzvards un adrese ir noraditi.

6. Es saprotu, ka motosports ir bistams un
negadijumi var izraistt un izraisa navi, invaliditati
un Tpasuma bojajumus. Es saprotu, ka Sie riski
var radit manas miesas bojajumus vai citus
zaudéjumus, un es apzinos un pienemu $os
riskus. Gadijuma, ja noticis negadijums, ka
rezultata notiek hospitalizéSana, es piekritu, ka
slimnica rikotajam drikst sniegt informaciju par
manu veselibas stavokli.

7. Ar 3T pieteikuma izskatiSanu un pienemsanu,
es piekritu, ka ne viens vai jebkura kombinacija
no FIA, LAF, tra8u Tpasnieki vai citi
apsaimniekotaji, atbalstitaji un to attiecigas
amatpersonas, ierédni, parstavji un darbinieki
("Puses") nenes nekadu atbildibu par
zaudéjumiem vai bojajumiem, kas var tikt
nodariti vai ir raduSies manas rallija dalibas
rezultata, ieskaitot, bet ne tikai, Tpasuma
kaitéjumus, ekonomiskos, finanSu zaudé&jumus
vai to izrietoSas sekas, jebkada iemesla dél.
Nekas no S§1 punkta nav paredzéts vai ir
uzskatams par izsledzamu vai ar atbildibu
ierobezotu, naves vai miesas bojajumu
rezultata.

bens 8 Liepdja’ S5 mn.

NESTE  raMrer 3

regard to the course and the speeds which will
be reached.

3. The use of the vehicle hereby entered is
covered by insurance as required by the law
which is valid for such part of this event as shall
take place on roads as defined by the law.

4. | understand that should | at the time of this
Event be suffering from any disability whether
permanent or temporary which is likely to affect
prejudicially my normal control of the vehicle, |
may not take part unless | have declared such
disability to the FIA or Latvian Automobile
Federation (the “LAF”) which has, following such
declaration, issued a licence which permits me
to do so.

5. Any application form for a Licence which was
signed by a person under the age of 18 years
was countersigned by that person's parent/legal
guardian/guarantor, whose full names and
addresses have been given.

6. | understand that motorsport is dangerous
and accidents causing death, injury disability
and property damage can and do happen. |
understand that these risks may give rise to my
suffering personal injury or other loss and |
acknowledge and accept these risks. In case of
an accident resulting in hospitalisation, | agree
that the hospital may provide information about
my medical condition to the Organisers.

7. In consideration of the acceptance of this
entry | agree that neither any one of or any
combination of the FIA, the LAF, the Organizers
or the track owners or other occupiers, the
promoters and their respective officers,
servants, representatives and agents (the
"Parties") shall have any liability for loss or
damage which may be sustained or incurred by
me as a result of participation in the Event
including but not limited to damage to property,
economic loss, consequential loss or financial
loss howsoever caused. Nothing in this clause is
intended to or shall be deemed to exclude or
limit liability for death or personal injury.

uuuuuuu
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8. Cik vien to atlauj likums, es piekritu aizsargat
un bdt nekaitigs katrai no pusém attieciba uz
jebkuru zaudé&jumu vai bojajumu, kas jebkada
veida var rasties no manas dalibas pasakuma.

9. Man ir pilnvértiga, un deriga autovaditaja
aplieciba.

10. Ar S0 es apliecinu, ka ievéroSu LAF sportistu
étikas principus, cienidu rikotaju darbu, un
ievéroSu visparigi pienemtas sabiedribas
normas. NepubliceSu vai nekopéSu treSajam
personam nesaistitus dokumentus vai audio
vizualos materialus, kuri var saturét slégtu vai
izmekléSanai nepiecieSamu informaciju.

11. Ar S0 es apliecinu, ka Rikotajam ir tiesibas
lietot foto, video un audio materialus, kas ir radtti
rallija laika. Reklamas noldkiem tas ietver art
materialu publicéSanu un pavairoSanu, ka arl
materialu nododanu treSajam pusém reklamas
nolkiem.

12. Ar So es apliecinu, ka Rikotajam ir tiesibas
lietot un publiskot sacensibu rezultatus.

13. Ar 30 es apliecinu, ka Rikotajs sacensibu
organizéSanas meérkiem apkopo, uzglabad un
iznicina manus personas datus. Es arT dodu
savu piekriSanu, ka mani dati minétaja nolika
tiek nodoti treSajam pusém, kas ir iesaistitas
rallija organizésana.

14. Ar pieteikuma veidlapas parakstisanu
daltbnieki un/vai braucéji atsakas no jebkadam
pretenzijam par jebkada veida kompensacijam,
kas varétu rasties negadijumu dél. AtteikSanas
tiek piemérota FIA, ASN un Rikotajam,
ierédniem un citiem dalibniekiem un/vai
braucégjiem.

Visiem pilotiem un stGrmaniem ir javeic savu
nelaimes gadijumu apdrosinasana.
ApdroSindSanas apliecindjums ir jauzrada
administrativaja parbaudé péc pieprasijuma.
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8. To the fullest extent permitted by law | agree
to indemnify and hold harmless each of the
Parties in respect of any loss or damage
whatsoever and howsoever arising from my
participation in the Event.

9. | hold a full, valid, current driving licence.

10. | hereby certify that | will follow the FIA
athlete's ethical principles, will honour the work
of organizers and respect the generally
accepted norms of society. | will not publish or
copy any documents or audio visual materials
unrelated for third parties, which may contain
information restricted or necessary for
investigation.

11. | hereby declare that the Organiser has the
rights to use photo, video, and audio material
created during the rally. For promotional
purposes this also includes publishing, copying,
as well as providing the material to third parties
to be used for the same promotional purposes.

12. | hereby declare that the Organiser has the
rights to use and publish the results of the
competition.

13. | hereby declare that the Organiser collects,
stores, and discards my personal data for the
purpose of the organisation of the race. | also
give my consent that the data for the purpose
mentioned is given to third parties involved in the
organising process of the rally.

14. By the fact of signing of the original entry
form, the competitors and/or drivers relinquish
any claims to compensations of any kind which
might result due to incidents. The relinquishment
is applied to FIA, ASN, and the Organiser,
officials and other competitors and/or drivers.

All the drivers and co-drivers are obliged to
arrange their own life accident insurance. The
proof should be documented on request at
administrative check.

Non-EU citizens are required to own travel
insurance policies covered for active leisure
risks.
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apdrosinasanas polisém, kuras ir ieklauti aktivie
atpatas riski.

4.8 RIKOTAJA VEIKTA RALLIJA CIVILTIESISKA APDROSINASANA /
ORGANISER'’S LIABILITY INSURANCE

4.8.1 Rikotaja veikta rallija civiltiesiska apdrosinasana / Organiser's liability insurance

Rikotajs ir noslédzis apdroSinasanas ligumu ar The Organiser has concluded an insurance
BALTA AAS (Nr. 725980892) par Rikotdja contract with BALTA AAS, contract No.
atbildibu pret zaudéjumiem, kas radusie 725980892 with Organiser’s liability insurance
treSajam personam sacensibu laika [1dz 5 000 covering damage caused to a third party during
000 EUR. Apdrosinasanas polise spéka no the event up to 5 000 000 EUR. The insurance

2021. gada 1.julija ITdz 3.jdlija plkst 24.00. period is from 1 July until 24.00, 3 July 2021.

4.8.2 TresSajam personam nodaritie zaudéjumi / Damage caused to third party

Ka dala no apdroSinaSanas liguma, kas noslégts A part of the insurance contract concluded with
ar Balta AAS, ir izraistta apdroSinasana pret Balta AAS is coverage for damages caused to a
zaudéjumiem, kas nodariti treSajam personam. third party. However, damages caused by
Tomér Sis ligums nesedz zaudéjumus, ko drivers among themselves or other rally drivers
braucéji nodarijusi sev vai citiem braucégjiem. are not covered by this contract.

4.8.3 Automasinu civiltiesiskas apdrosinasanas polise / Car third party liability insurance
Visam ekipazam Administrativaja parbaudé All crews at Administrative Check have to hand
jauzrada spéka esoSa Starptautiska Zala karte in a valid motor third party liability insurance
vai OCTA polise sacensibu automasinai. Bez policy International Green Card for their car.
8is Zalas kartes vai OCTA polises ekipazai tiks Without this card, the crew won’t be permitted to
liegts starts sacensibas. start.

4.9 APDROSINASANAS ATLIDZIBAS IEROBEZOJUMI /
INSURANCE COVERAGE EXCLUSIONS

automas$inas, VIP, GUEST, Auxiliary vehicles and vehicles
ar with special labels issued by the Organiser are

VIP automasinas, viesu
paligautomasinas, un automasinas

11/29

specialam Rikotaja uzlimém, nav nodro$inatas
ar  apdroSindSanas  atlidzibu (iznemot
apdroSinatas Rikotaja automasinas) un par tam
atbild pasi Tpasnieki. Rikotajs atsakas no
jebkadas atbildibas par dalibnieka negodigas
ricibas izraisitam sekam, vai nu attieciba pret
rallija noteikumiem un papildus nolikumu, vai
attieciba pret valsts likumiem. Celu satiksmes
negadijuma gadijuma ne servisa automasinas,
ne automasinas, ar kuram veic iepazisanos ar
trasi, ne oficialu personu automasinas ar rallija
uzlimém netiek uzskatitas par rallija dalibnieku
automasinam, tadél spéka ir tikai Tpasnieka
civiltiesiskas apdrosinadanas polise.
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not covered by the provided rally insurance (with
the exception of insured Organiser’s cars) and
those are always going on their own
responsibility. The Organiser declines any
responsibility about consequences raised from
dishonest actions of the competitor in relation
with rally regulations and supplementary
regulations, or the State’s laws. In case of a road
traffic accident neither a service car, or a
reconnaissance car and an official’'s car with
rally’s markings are considered as crews of the
competition. In these cases, only a car owner
third-person’s liability insurance policies are
valid.
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5 REKLAMA UN STARTA NUMURI /
ADVERTISING AND IDENTIFICATION
51 REKLAMA / ADVERTISING

Organizatora piedavatas reklamas izvietojums Placement of advertisings proposed by the
noradits ST papildus nolikuma 4. pielikuma. Organiser is given in Appendix 4 of these
Starta numuri, sacensibu embléma un Rikotaja Supplementary Regulations. Starting numbers,
reklama japiestiprina uz automasinas pirms the rally plate and the Organiser’s advertising
pirmsstarta tehniskas parbaudes, ST papildus should be affixed on given spots on rally car
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FEDERACIJA

HISTORIC RALLY
REGULARITY
——

12/29

nolikuma 4. pielikuma noraditajas vietas.

according to the Appendix 4 before pre-start
scrutineering.

5.2 REKLAMAS NOZAUDESANA VAI PARVIETOSANA /
LOSS OR REMOVAL OF ADVERTISING

Ja rallija laika tiek konstatéts, ka uz masinas nav
Rikotaja izsniegtas uzlimes (vai kada cita veida
Rikotaja reklamas), ekipaza tiek sodita ar 50
EUR naudas sodu par katru triksto$o reklamu.
Ar 50 EUR naudas sodu ekipaza tiek sodita art
tad, ja reklama ir izmainita vai nav izvietota
saskana ar Pielikumu Nr. 4. Dalibniekiem atlauts
izvietot uz automasinam jebkadu reklamu
atbilstoSi reglamentéjoSo noteikumu prasibam.

Dalibnieka identifikacija uz automasinas
jaizvieto atbilsto$i 4. pielikuma prasibam.

If it is found during the rally that the Organiser’'s
advertising stickers (or any other Organizer's
ads) are missing the crew will be fined 50 EUR
for each missing ad. A crew of EUR 50 will be
penalized even if the ad has been changed or
has not been placed in accordance with Annex
no. 4. Competitors are allowed to place any
advertising on cars in accordance with
regulatory requirements.

The competitor’'s identification on the car must
be placed according to regulations.

5.3 STARTA NUMURI UN RALLIJA UZLIMES /
COMPETITION NUMBERS AND RALLY PLATES

Starta numuriem un sacensibu uzlimém ir

jaatrodas uz automaSinas abam priekS€jam

durvim visa sacensibu laika. Ja sacensibu laika

tiek noskaidrots, ka:

e iztrOkst viens starta numurs vai viena rallija
uzlime, par to tiek pieskirts sods 100.- EUR,;

e iztrikst abi starta numuri vai abas rallija
uzlimes, par to tiek zinots komisaram.

Competition numbers and rally plates must

appear on both front doors of the car during the

whole rally. If it is ascertained at any time during

the rally that:

e a competition number or one rally plate is
missing, this will be penalized by 100 EUR;

e both competition numbers or both rally
plates are missing, this will be reported to the
Stewards.

6 ADMINISTRATIVA PARBAUDE / ADMINISTRATIVE CHECKS
Datums / Date: Laiks / Time: Vieta / Place:
01.07.2021. 20.00-22.00 12:2:31;23:1;:&? &

bend M Liepdja’ 35 . NESTE [mmar BF. 2. Kesa of
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Administrativaja  parbaudé sadi

ekipazas dokumenti:

e aizpildtta originala pieteikuma veidlapa;

e derigas sacensibu dalibnieka licences (H4,
Historic, Rallija, LAF SAK licences, LAF SAK
vienreizéjas licences);

e derigas pilotu autovaditaja apliecibas;

e deriga Zala karte vai civiltiesiskas
apdroSinasanas polise un automasinas
apdrosinasanas registracijas dokumenti;

o deriga autovaditaju nelaimes gadijumu
apdroSinasanas polise (ne-ES braucgjiem).

jauzrada

The following crew documents must be

presented during the administrative check:

. Filed an entry form;

. Valid competitor’'s licenses (H4, Historic,
Rally, LAF SAK licence, LAF SAK single
event licence);

. Valid driver’s driving licenses;

) Valid Green card, a car insurance policy,
car registration documents;

° Valid on active leisure risks personal
accident insurance for all non-EU drivers.

TEHNISKA KOMISJA, MARKESANA UN PLOMBESANA /

SCRUTINEERING, MARKING, AND SEALING
7.1 TEHNISKA KOMISIJA / SCRUTINEERING

Datums / Date: Laiks / Time: Vieta / Place:
01.07.2021. 20.00-22.00 TaIsF)s, Ka.reINJu iela7/
Talsi, Kareivju str. 7

7.2 TEHNISKAJA PARBAUDE JAUZRADA: /
DOCUMENTS TO BE PRESENTED AT SCRUTINEERING:

e automasinas registracijas dokumenti;

e deriga automas$inas apdroSinasanas polise;

e Braucéju auto vai moto kiveres ar “E”
markéjumu, vai art atbilstosu FIA standartu;

e Savietota un uzstadita GPS droSibas un
seko$anas sistema.

e Vehicle registration documents;

Valid vehicle insurance policy;

Car or motorcycle helmets with “E” markings

or the corresponding FIA standard;

e Integrated and installed GPS security and
tracking system.

7.3 DROSIBAS UN SEKOSANAS SISTEMA / SAFETY TRACKING SYSTEM

Visiem dalibniekiem  jauzstada savas
automasinas DroSibas—SekoSanas sistéma.
Visa nepiecieSama sikadka informacija katrai
ekipazai tiks sniegta prezentacijas laikd un 1
nolikuma 5. pielikuma. Ekipazam sistéma ir
jauzstada un japarada oficialajam personam
tehniskaja apskaté. GPS ierici un kronsteinus
no rallija automasinam ekipazai janonem péc
finiSa laika kontroles (LK13). Izstasanas
gadijuma GPS iekarta ir janodod GPS sistémas
piegadatajam ne vélak ka I1dz 03.07.2021. plkst.
19.00.

7.3.1

DroStbas un sekoSanas ierices tiek savienotas
ar monitoréSanas centru, kas uzglaba visus

X TALSU
¢ Novaps

All competitors must make provision in their cars
for the installation of the Safety Tracking
System. All further details will be given during
presentation to each crew and in Appendix 5 SR.
The system must be installed by the crews
and must be shown to the officials during the
scutineering. GPS units and brackets will be
disassembled from the rally cars by the crew
after the finish time control (TC13). In case of
retirement the GPS will be given to the provider
GPS unit's team by 19.00 on 03.07.2021.

Drosibas un sekosanas principi / Principles on Security and Tracking

Security and tracking devices are connected to
a monitoring center that stores all data received.

NESTE | ravmex Eugm,, e "’
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sanemtos datus. Visi dati tiek saglabati arT pasa
iericé. lericei ir autonoma baroSana, kas
nodroSina tas darbibu visa rallija laika.

lericei ir "SOS" un "OK" pogas.

Katrai iericei ir unikals sérijas numurs, kas tiek
pieskirts katrai ekipazai. Rallija centra tiks
monitoréta katras ekipazas atraSanas vieta un
atrums sacensibu laika.

7.3.2
Nospiezot “SOS” pogu, ekipaza zino par avariju
un pieprasa nekavéjosu palidzibu. Saja
gadijuma par to ir obligati jainformé Rallija
centrs, zvanot uz telefona numuru, kas noradtts
uz uzlimes.

All data is stored on the same device. The
device has a self-contained power supply that
operates throughout the rally.

The device has "SOS" and "OK" buttons.

Each device has a unique serial number that is
assigned to each crew. During the event the
Rally HQ will monitor the position and speed
dating of each crew.

“S0OS” un “OK” signalu satiSanas principi / "SOS" and "OK" signaling principles

By pressing a "SOS" button a crew reports an
accident and requests an immediate assistance.
In this case, it is obliged to inform the Rally HQ,
call the telephone number indicated on the label.

In case of an accident or technical problems

Nospiezot “OK” pogu, ekipaza informé par during SS, by pressing an "OK" button a crew
apstasanos, ilgaku par 30 sekundém, ja ir informs of the stop for more than 30 seconds
notikusi avarija vai iestajuSas tehniskas and that immediate assistance is not required

problemas papildsacensibu laika, bet tdliteja
palidziba nav nepiecieSama (arT gadijumos, ja
ekipaza meégina turpinat sacensibas).
Uzmanibu! Apstajoties sacensibu posma, ierice
automatiski stta “SOS” signalu un ekipazai 30
sekunzu laika jaatcel Sis sistémas sdtitais
signals, nospiezot “OK” pogu. Ekipazai ir jabat
ieslégtam mobilajam telefonam (vai tas jaieslédz
60 sekunzu laika), lai rallija droSibas un
monitoringa centrs to var sazvantt.

Par nepareizu “SOS” un “OK” signalu satisanu,
tiks zinots Komisariem

(even if a crew is trying to continue the rally).

Attention! In case of stopping at SS, the device
sends a "SOS" signal and the crew within 30
seconds must press "OK" button to remove the
“SOS” signal sent by the system. A mobile
phone of the crew must be switched on (or
turned on in 60 seconds) so the rally security
and monitoring centre can reach the crew.

Wrong use of "SOS" and "OK" signal
transmission will be reported to the stewards.

7.4 EKIPAZU DROSIBAS APRIKOJUMS / SAFETY EQUIPMENT OF CREWS

Braucéju aizsargkiverém ir jabat dro$am un tam
ir pilntba janosedz braucéja galvu. Tehniska
komisija noteiks So kiveru atbilstibu, atlautas
motociklu Kiveres, rallija kiveres, Kiveres ar
redzamiem bojajumiem un velokiveres netiks
atzitas par derigam.

Braucéju droSibas jostam un krésliem ir jabat
tehniskd kartiba, un nav atlauta nekada
brivkustiba.

Sacensibu automasinam ir jabadt aprikotam ar
pirmas palidzibas komplektu un atstarojoso
trisstari.

wend & Liepdja’ ok W NESTE (e [ .2. [Feew @7

Competitors’ helmets must be safe and be full-
head helmets. The Technical Commission will
determine the suitability of these helmets,
motorcycle helmets are allowed, rally helmets,
helmets with visible damages and bicycle
helmets will not be recognized as valid.

Safety belts and competitor's chairs must be in
order and unfixed movements is not allowed.

Racing cars must be equipped with a first aid kit
and a reflective triangle.
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Sacensibu automasinam ir jabit aprikotam ar Race cars must be equipped with 1 * 2kg fire

1*2kg ugunsdzéSamo aparatu vai 2*1kg
ugundzéSamo aparatu komplektu un 2 braucgju
atstarojo$ajam vestém.

extinguisher or 2 * 1kg fire extinguisher set and
2 rider reflective vests.

8 RALLIJA NORISE / RALLY PROCEDURE
8.1 REGULARITATES POSMI (RS) / REGULARITY STAGES (RS)

8.1.1

Regularitates posmi (RS) ar tiesnesu klatbatni /

Regularity stages (RS) with presence of Marshals

Sadi posmi mardruta karté tiks atziméti ka
“Close Stage”, un registracijas kartiba precizak
ir aprakstita nolikuma punkta 8.4. Dalibniekiem
ir jaseko tiesneSu instrukcijam un un to
parkapumi tiks zinoti komisaram. Sados posmos
dalibniekiem ir jalieto kiveres un to pielietojumu
kontrolés trases tiesnesi. Parkapumi tiks zinoti
komisaram.

These stages in the itinerary will be marked as a
"Close Stage" and the registration procedure is
more specifically described in paragraph 8.4 of
the Supplementary Regulations. Competitors
must follow the instructions of the Marshals and
their violations will be reported to the Steward.
In these stages, the competitors must wear
helmets and their use will be controlled by track
Marshals. Disappointments will be reported to
the Steward.

8.1.2 Regularitates posmi (RS) bez tiesnesu klatbutnes /
Regularity stages (RS) without presence of Marshals

Sadi posmi marsruta karté tiks atziméti ka
“Open Stage”. Tas nozimé, ka dalibnieki $ajos
posmos startés patstavigi un saskana ar grafiku
marsruta karté.

Laika norma, kura noradita marSruta karté
iekavas, pieméram h (xx:xx), ir japieskaita
aktualajam registracijas laikam iepriek$€ja
tiesnesu laika kontrolé (LK/ TC). Sis laiks
daltbniekam ir starta laiks regularitates posmam
saskana ar legendu.

Dalibniekam noraditaja regularitates posma ir
jastarté patstavigi saskana ar sacensibu
legendu un marSruta karti. Rikotajs katra
dalibnieka induviduali aprékinato starta laiku
uzskatis ka laiku, no kura tiks aprékinats
regularitates posma rezultats.

Dalibnieks drikst ierasties regularitates starta
vietd ne atrak ka Omin:59 sekundes pirms sava
starta laika, un tam ir jaatbrivo starta zona uzreiz

These stages in the itinerary will be marked as
"Open Stage”. This means that the competitors
will start at these stages by themselves and
according to order and timetable of the itinerary.

The time target in the timetable in brackets, such
as h (xx: xx), should be added to the current
registration time in the previous time control (TC
/ TC). This time for the competitor is a start time
for the regularity stage according to the
roadbook.

The competitor must start independently at the
specified regularity stage according to the
competition road book and itinerary. The
Organizer will treat each competitor's
individually calculated start time as the time from
which the results of the regularity stage will be
calculated.

The competitor may arrive at the regularity stage
pre-start zone not earlier than 59 seconds
before his start time and must release the start

péc starta laika. Dalibnieki, kuri ierodas starta zone immediately after the start time.
Competitors who arrive at the start
o o) M Liepdja’ 5 mev. NESTE (mwmew B .2 [Kesm @
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neatbilstoSi savam grafikam nedrikst traucét
citiem dalibniekiem.

inappropriately do not interfere with other
competitors.

8.2 VIDEJIE ATRUMI REGULARITATES POSMOS /
AVERAGE SPEED IN REGULARITY STAGES

Regularitates posmos (RS) ar tiesnesu klatbatni
vidéjie atrumi tiks noteikti "dz 70km/h, un tajos
braucéjiem ir jalieto aizsargkiveres.
Aizsargkiveres ir jalieto un tam ir jabadt
aizspradzétam visa regularitates posma, kamér
automasSina ir kustiba. Parkapumi tiks zinoti
komisaram.

tiesneSu
[1dz

Regularitates posmos (RS) bez
klatbltnes vidéjie atrumi tiks noteikti
60km/h.

Visi regularitates posmu vidégjie atrumi tiks
publicéti sacensibu biletena.

In regularity stages (RS), with the presence of
Marshals, average speeds will be set up to
70km/h, and drivers must wear helmets.
Protective helmets should be worn and locked
throughout the regularity stage while the car is in
the motion. Any violations will be reported to the
Steward.

In regularity stages (RS), without presence of
the marshals the average speeds will be set up
to 60km/h.

All average speeds of regularity stages will be
published in the rally bulletin.

8.3 STARTA INTERVALS / STARTING INTERVAL

Starta intervals starp ekipazam rallija bds 1
mindte.

Starting interval for crews during qualifying — 1
minute for all competitors.

8.4 SACENSIBU PROCEDURAS UN REGISTRESANAS KARTIBA /
COMPETITION PROCEDURES AND REGISTRATION PROCEDURES

8.4.1
RegistréSanas sakas, kad automasina Skérso
laika kontroles zonas sakuma zimi. Fiksét
faktisko laiku un ierakstit to kontrolkarté
(karneté) var tikai tad, ja abi ekipazas braucgji
un automasina atrodas kontroles zona un
kontroles punkta tie$a tuvuma. RegistréSanas
laiks tiek fikséts bridi, kad kads no ekipazas
braucéjiem iesniedz attiecigajam tiesnesim
kontrolkarti (karneti).

Par katru reala registracijas laika un planota
registracijas laika atskirtbu ekipdZzu soda
sekojosi:

a) par kavéjumu: 10 soda sekundes par mindti
vai minGtes dalu,

b) par apsteigumu: 20 soda sekundes par minati
vai minGtes dalu.

Laika kontroles tiesnesu punkts / Time control Stewards point

Check-in starts when the car crosses the start
sign of the time control area. It is only possible
to record the actual time and record it on the
timecard (carnet) only if both — the crew and car
are in the control area and in the immediate
vicinity of the control point. The check-in time is
fixed at the time when one of the crew's drivers
submits a timecard (carnet) to the respective
Marshal.

For each difference between the actual
registration time and the scheduled time of
registration, the crew is penalized as follows:

(a) for delay: 10 penalty seconds per minute or
fraction of a minute

b) for early arrival: 20 penalty seconds per
minute or part of a minute.

8.4.2 Posma starts (RS starts) ar tiesnesu klatbatni: /
Stage start (RS start) with presence of Marshals:

Laika kontrolée posma beigas atbilstoSais
tiesnesis ieraksta kontrolkarté (karneté) gan

wend & Liepdja’ ok W NESTE (e [ .2. [Feew @7

At the time control at the finish of a road section,
the appropriate marshal will enter on the time
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ekipazas registréSanas laiku, gan planoto starta
laiku nakamajam posmam, atstdj 3 mintSu
starplaiku, lai atlautu ekipazai sagatavoties
startam un ierasties uz starta Iinijas. Sis laiks ir
izejosais laiks laika normai uz nakamo laika
kontroli.

card both the check-in time of the crew and its
provisional stage start time. There must be a 3-
minute gap to allow the crew to prepare for the
stage start and come to the start line. The stage
start time shall then be the start time for
calculating the check-in time at the next time
control.

8.4.3 Posma finiSs (RS finiss) ar tiesnesu klatbutni: /
Stage finish (RS finish) with presence of the Marshals:

Regularitates posms beidzas ar finiSu gaita,
apstasanas starp dzelteno bridinadjuma zimi un
stop zZimi ir aizliegta, parkapuma gadijuma par
to zino komisaram. Rezultatu fiksé uz finiSa
[Tnijas, izmantojot elektronisku staru un dublé ar
hronometriem. Finida Inijai jabat apzimétai ar
Zimi - ratots karogs uz sarkana pamata.
Ekipazai “STOP” punkta, kas apziméts ar
sarkanu Stop zimi, pazino - ieraksta kontrolkarté
finiSa laiku (stunda, mindtes, sekundes,
sekundes desmitdalas un kur tas nepiecieSams
sekundes tukstoSdalas). Stop punkta var tikt
ierakstiti arT citi regularitates posma finiSa laiki.

Regularity stage ends with flying finish and
stopping between the yellow warning sign and
the stop sign is forbidden and will be reported to
the Steward. Result will be taken from finish line,
where it will be received by electronical beam
and doubled by chronometer clocks. Finish line
must be signed by sign “checked flag” on red
background.

The crew must report to the stop point indicated
by a red "STOP" sign to have its finishing time
entered on the timecard (hour, minute, second,
and tenth of a second). At Stop point can be
written in the timecard other stage times also.

8.4.4 Starta procediira regularitates sacensibas ar tiesnesu klatbatni: /
Start procedure on regularity stages with presence of the marshals:

. Starta poziciju ekipaza ienem péc starta
tiesneSa uzaicinajuma;

. kad starta tiesnesis ar Zestu devis zZimi par
pareizu starta poziciju — 50 cm pirms
elektroniski kontroletas starta Iinijas,
sacensibu automas$inai jabit nekustigai
lldz starta bridim un ekipazai pastavigi
vizuali jaseko elektroniskad starta tablo
gaismas signaliem;

o uz gaismas tablo
astronomiskais laiks;

° 30 sekundes pirms starta
pashiedz stirmanim kontrolkarti;

. 25 sekundes pirms starta, uz tablo
astronomiska laika vietd tiek attélotas
atlikusas sekundes Iidz startam;

° pirmsstarta mindtes pedéjas 5 sekundes
iezimé 5 pakapeniski iedegoSies sarkani
gaismas signali, kuriem tikai visiem
nodziestot cel$ ir brivs;

tiek  attélots

tiesnesis

X TALSU
¢ Novaps

e On the start position the crew stops when
instructed by marshals;

e When the start marshal confirms the car is
on the right start position — 50 cm before
electronic controlled start line the car must
stay immovable till start moment and the
team must visual follow the light signal of
light shield;

e On the light shield the time will be shown;

e 30 seconds before start the marshal passes
to co-driver the timecard;

e 25 seconds before start on the shield will be
shown the remainder seconds till start;

e The last 5 seconds of the pre-start minute
are marked with five red light signals. When
all signals go out, the road for start is free;

e If the crew's car cross the electronic
controlled start line before the red lights go
out, false start will be fixed automatically
which will flash in with 5 seconds delay,
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. ja dalibnieka automaSina  Skérso penalization for false start accordingly. The
elektroniski kontroléto starta Iniju, pirms start marshal makes the final decision about
nodzisusas starta tablo sarkanas false start and notes this in the start report;
signalugunis, automatiski tiek fikséts un ar
5 sekundes aizturi indicéts paragrs starts,
galigo Iémumu par paragra starta faktu
pienem starta tiesnesis, izdarot attiecigu
atzimi starta protokola.

8.4.5 Regularitates posma starp-finiSs (RS starp-finiss): /
Flying middle finish lines on regularity stages (RS mid-finish):

Regularitates posmos tiks izvietoti starpfiniSi, On the regularity stages will be certain amount
apstaSanas $adas vietas nav paredzéta. of flying middle finish lines. Results will be fixed
Rezultatu fiksé uz starp-finiSa linijas, izmantojot on these line as electronical beams, by
elektronisku staru, hronometru vai GPS iekartu. chronometers or GPS results. About finish of the
Par posma beigam tiks pazinots ar zimi - rtots stage will be reported by flying finish sign-
karogs uz sarkana pamata daba vai legenda.  “checked flag” on red background

8.5 REGULARITATES POSMU VERTEJUMS /

CLASSIFICATION ON REGULARITY STAGE
Rallija trasé tiks izvietoti regularitates posmi, kuri On the rally route will be regularity stages which
ir javeic ar vienu vai vairakiem vidé&jiem will be driven by one or more average speeds.

atrumiem. Ekipazai ierodoties regularitates When crew on regularity stage will cross the line
posma starpfinisa vai finida tiks fikséts idealais of middle finish or finish line, will be checked
laiks to aprékinot ar precizitati 1/10 dalai aiz calculated time with precision of 1/10 part of

komata. second.

Vertéjums (RS) atbilstosi ir: The assessment on RS is:

e par novirzi (kavéjumu vai apsteigumu) no e for deviation (delay or early arrival) from
ideala laika: 1 soda sekunde par novirzes ideal time: 1 penalty second for 0.1 second
0.1 sekundi; of deviation;

e par pirmo fikséto vidéja atruma apsteigumu e  on the first fixed average speed early arrival
vairak par 20% no ideala laika, sods 3000 of more than 20% of ideal time, penalty
soda sekundes; 3,000 penalty seconds;

e par atkartoti fiksétu vidéja atruma e on a re-recorded average speed early
apsteigumu vairak par 20%, sods Iidz arrival of more than 20%, penalty up to
diskvalifikacijai no sacensibam. disqualification from competition.

8.6 MAKSIMALIE SODI REGULARITATES SACENSIBAS /
MAXIMUM OF PENALTIES ON RS

Maksimalais soda punktu skaits, ko var iegat Maximum number of penalty points that can be

viena RS: obtained per RS:

° maksimali viena kontroles vieta 600 soda e at a maximum of 600 seconds of penalty in
sekundes; one of finish or middle finish lines;

° maksimali viena RS 3000 soda sekundes; ¢ at a maximum of 3000 seconds of penalty

° dalibnieks ir startgjis, bet nepareizi veicis in one RS;

RS 3000 soda sekundes;

18/29
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° dalibnieks nav startéjis RS 6000 soda

e crew started on RS, but not finished or not

sekundes. corectly completed - 3000 seconds of
penalty;

e crew not started on RS - 6000 seconds of
penalty.

Lai atjaunotu dalibu rallija distanceé par to ir,
jainformé sacensibu vaditajs pa tel: +371
26337333.

In order to re-establish participation in the rally
distance, the COC of the competition must be
informed by tel: +371 26337333.

8.7 KONTROLKARSU MAINAS PUNKTI/ TIMECARD CHANGE POINTS

Sacensibu laikd kontrolkartes tiks mainttas
Regroup In punktos.

Timecards change during the Rally will be
changed at regroup points.

8.8 FINISA PROCEDURA / FINISH PROCEDURE

Sacensibas elements beidzas iebraucot laika
kontroles zona LK 13. Péc finisa ekipazam
obligati janovieto automasinas slégtaja parka,
[tdz bridim, kad tiks pazinots par ta atvérSanu.
GPS iekartas ir janonem un janodod sistémas
administratoriem slégtaja parka, vai art pirms
rallija fini$a rallija centra.

8.9 SLAPETAJI/ BARRIERS

The competition part of the rally ends with check
in on Time Control TC13. After the finish, all
crews are obliged to go straight to the Parc
Fermé. End of park ferme will be reported to
competitors. GPS units and brackets will be
disassembled from the rally cars by the crew
after the finish time control. In case of retirement
the GPS will be given to the provider GPS unit’s
team on RHQ.

DroSibas apsvérumu dél, lai samazinatu Due to safety reasons, pylons, fences, and
sacensibu automasinu atrumu, trasé var tik drums will be positioned on the rally route to
izvietoti slapétaji no piloniem, Zzogiem un reduce speed of rally cars. The judges of fact will

mucam. Fakta tiesneSi Sajos punktos sekos
pareizai slapétaju izbrauksanai.

Sods par neizbrauktu slapétaju vai slapétaja
izbraukS8anu ne péc shémas — 300 soda
sekundes. Sods par apgaztu vai izsistu konusu
— 100 soda sekundes.

8.10 “STOP & GO” / “STOP & GO”

Drosibas apsvérumu dél, trasé var tikt izvietoti
slapétaji “STOP & GO” zimes izskata. Tiesnesis
kada no trases punktiem dalibniekam Radis
zimi “STOP”, kad dalibnieks bids pilniba
apstajies pie zimes, tiesnesis paradis zimi “GO.
Fakta tiesneSi Sajos punktos sekos pareizai
slapétaju izbraukSanai.

wend & Liepdja’ ok W NESTE (e [ .2. [Feew @7

follow in these points to the right passage of
barriers.

Penalty for deviation from the rally route or not
accordingly by road book — 300 penalty
seconds, penalty for moved tire barrier — 100
penalty seconds.

Due to safety reasons on rally route can be
speed slowing points wth signs “STOP & GO” .
Marshals on such point will display sign “STOP”,
and when crew will stop next to sign, marshal will
display sign “GO”. Judges of the fact will follow
correct participation on these rally route points.
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8.11 OFICIALAIS LAIKS / OFFICIAL TIME DURING THE RALLY

Oficialo laiku visu rallija laiku varés redzeét rallija Official time throughout the entire rally can be
centra vai uz LKO. enquired at Rally HQ or TCO.
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8.12 APSTEIGUMS LAIKA KONTROLES PUNKTOS /
PERMITTED EARLY “CHECK IN”

Laika kontroles punktos LK7 un LK13 ir atlauts Early check-in is permitted in TC7 and TC13.
apsteigums.

9 APBALVOSANA / PRIZE GIVING

9.1 REGULARITATES RALLIJA “RALLY LIEPAJA” KLASIFIKACIJAS /
REGULARITY RALLY “RALLY LIEPAJA” CLASSIFICATIONS

e “HISTORIC” : e “HISTORIC”:
o Uzvaréetaju ekipaza o The winning crew
o 2. vieta kopvértéjuma o 2nd place overall
o 3. vieta kopvértejuma o 3rd place overall
e “Youngtimer”: e “Youngtimer”:
o Uzvaréetaju ekipaza o The winning crew
o 2. vieta kopvértéjuma o 2nd place overall
o 3. vieta kopvértejuma o 3rd place overall
o “NEZ Historic”: e “NEZ Historic”
o Uzvarétaju ekipaza o The winning crew

9.2 APBALVOéANA, KAUSU PASNIEGSANA / PRIZE GIVING
Datums / Date: Laiks / Time: Vieta / Place:

Brivibas iela 39, Liepaja /

03.07.2021. no / from 14.00 Brivibas street 39, Liepaja

Ipasuma tiesibas uz uzvarétajiem pasniegtajiem The ownership of Cups handed to the winners
kausiem tiks apstiprinatas péc oficialo rezultatu will be confirmed after the official final
publicéSanas. classification.

10 PROTESTI UN APELACIJAS / PROTESTS AND APPEALS

10.1 PROTESTA IEMAKSA / AMOUNT OF THE PROTEST
150 EUR

10.2 APELACIJAS DEPOZITS / APPEAL DEPOSIT
Nacionalais (LAF): 1 000 EUR. / National (LAF): 1 000 EUR.

VEIKSMIGUS STARTUS UN FINISUS RALLY LIEPAJA!
GOOD LUCK IN RALLY LIEPAJA!
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ENTRY FORM / PIETEIKUMS

organiser’s space / organizatora vieta

DRIVER CO-DRIVER
PILOTS STURMANIS
FIRST NAME
VARDS
LAST NAME
UZVARDS

DATE OF BIRTH
DZIMSANAS DATUMS

NATIONALITY (LICENCE)
NACIONALITATE (LICENVE)

IADDRESS
IADRESE

POSTAL ADDRESS
PASTA ADRESE

MOBILE PHONE
MOB. TALRUNIS

E-MAIL
E-PASTS

COMPETITORS LICENCE No.
DALIBNIEKU LICENCES Nr.

ISSUING ASN
IZDEVEJS

DRIVERS LICENCE No. AND COUNTRY
VADITAJA APLIECIBA Nr. UN VALSTS

DETAILS OF THE CAR
AUTOMASINA

MAKE AND MODEL
MARKA UN MODELIS

REGISTRATION No.
REGISTRACIJAS Nr.

YEAR OF MANUFACTURE

ENGINE CC AND COLOUR

IZLAIDUMA GADS [MOTORA CC UN KRASA
GROUP CLASS
GRUPA KLASE

21129 g 4 Liepdja
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Es apliecinu, ka:

1. Man ir bijusi dota iespéja iepazities ar Rally
Liepgja 2021 sacensibu, kas tiek rikotas saskana ar
starptautiskajiem un nacionalajiem sporta kodeksiem,
dokumentiem, ar FIA Starptautisko sporta kodeksu, FIA
tehniskajiem noteikumiem, FIA Regionalajiem Rallija
Sporta Noteikumiem un 81 FIA Eiropas rallija ¢empionata
posma papildus nolikumu un es piekritu tiem paklauties.
Es apliecinu, ka esmu fiziski un garigi piemérots dalibai
rallija un kompetents to darit. Es atzistu, ka es saprotu,
sacensibu batibu un veidu, ka ar iesp&amo risku, kas
saistits ar motoru sportu un akceptéju $adu risku.

| declare that:

1. I have been given the opportunity to read the codes and
regulations of this round of the Rally Liepaja 2021 held
under the National Sporting Code, The Sporting and
Technical Regulations of the LAF, LAF Rally General
prescriptions and agree to be bound by them. | declare that
I am physically and mentally fit to take part in the Event
and | am competent to do so. | acknowledge that |
understand the nature and type of the Event and the
potential risk inherent with motor sport and agree to accept
that risk.

2. To the best of my belief the driver(s) possess(es) the

2. Péc manas labakas parliecibas braucéjam(iem) standard of competence necessary for an event of the type
piemit pamata prasmes un zinaSanas, kuras ir to which this entry relates and that the vehicle entered is
nepiecieSamas attiecigajam rallja veidam, uz kuru suitable and roadworthy for the Event having regard to the

attiecas Sis pieteikums un ka pieteiktas transportlidzeklis ir
rallijam piemérots un braukSanas kartiba, nemot véra
sacensibas un atrumu, kas tiks sasniegts.

3. Pieteiktais transportlidzeklis ir pilntba
apdrosinats $ada veida rallijam, kur$ norisinas uz celiem,
attiecigi ka to nosaka likums.

4. Es apzinos ja mans veselibas stavoklis var
negativi ietekmét kontroli par transporta I1dzekli rallija
laika, es nevaru taja piedaltties, ja vien, es esmu par $o
nespéju pazinojis FIA vai Latvijas Automobilu Federacijai
(LAF), kas péc Sadas deklaracijas, ir izsniegusi licenci,
kura man lauj taja piedalities.

5. Jebkurs licences pieteikums, kuru parakstijusi
persona, kas ir jaunaka par 18 gadiem, ir apstiprinats ar
8Is personas vecaku / juridisko aizbildnu / aizbildna
parakstu, kuru vards, uzvards un adrese ir noradtti.

6. Es saprotu, ka motosports ir bistams un
negadijumi var izraisit un izraisa navi, invaliditati un
TpaSuma bojajumus. Es saprotu, ka Sie riski var radit
manas miesas bojajumus vai citus zaudéjumus, un es
apzinos un pienemu $Sos riskus. Gadijuma, ja noticis

course and the speeds which will be reached.

3. The use of the vehicle hereby entered is covered by
insurance as required by the law which is valid for such
part of this event as shall take place on roads as defined
by the law.

4. | understand that should | at the time of this Event be
suffering from any disability whether permanent or
temporary which is likely to affect prejudicially my normal
control of the vehicle, | may not take part unless | have
declared such disability to the FIA or Latvian Automobile
Federation (the “LAF”) which has, following such
declaration, issued a licence which permits me to do so.

5. Any application form for a Licence which was signed by
a person under the age of 18 years was countersigned by
that person's parent/legal guardian/guarantor, whose full
names and addresses have been given.

6. | understand that motorsport is dangerous and
accidents causing death, injury disability and property
damage can and do happen. | understand that these risks
may give rise to my suffering personal injury or other loss
and | acknowledge and accept these risks. In case of an

negadijums, k& rezultata notiek hospitalizEéSana, es accident resulting in hospitalisation, | agree that the
piekritu, ka slimnica organizatoram drikst sniegt hospital may provide information about my medical
informaciju par manu veselibas stavokli. condition to the Organisers.

7. Ar 81 pieteikuma izskati8anu un pienemSanu, es 7. In consideration of the acceptance of this entry | agree

piekritu, ka ne viens vai jebkura kombinacija no FIA, LAF,
organizatori, traSu TpaSnieki vai citi apsaimniekotaji,
atbalstitdji un to attiecigds amatpersonas, ierédni,
parstavji un darbinieki ("Puses") nenes nekadu atbildibu
par zaud€jumiem vai bojajumiem, kas var tikt nodartti vai
ir radusies manas rallija dalibas rezultata, ieskaitot, bet ne
tikai, 1paSuma kaitejumus, ekonomiskos, finansu
zaudéjumus vai to izrietoSas sekas, jebkada iemesla dél.
Nekas no 8T punkta nav paredzéts vai ir uzskatdms par
izslédzamu vai ar atbildibu ierobeZotu, naves vai miesas
bojajumu rezultata.

8. Cik vien to atlauj likums, es piekritu aizsargat un
bdt nekaitigs katrai no pusém attieciba uz jebkuru

tens)  HE  Liepdja’ o .

NESTE  raMrer

that neither any one of or any combination of the FIA, the
LAF, the Organizers or the track owners or other
occupiers, the promoters and their respective officers,
servants, representatives and agents (the "Parties") shall
have any liability for loss or damage which may be
sustained or incurred by me as a result of participation in
the Event including but not limited to damage to property,
economic loss, consequential loss or financial loss
howsoever caused. Nothing in this clause is intended to or
shall be deemed to exclude or limit liability for death or
personal injury.

8. To the fullest extent permitted by law | agree to
indemnify and hold harmless each of the Parties in respect

I\.8 micHELIN
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zaudéjumu vai bojajumu, kas jebkada veida var rasties no
manas dalibas pasakuma.

9. Man ir pilnvértiga, un deriga autovaditaja
aplieciba.
10. Ar 30 es apliecinu, ka ievéroSu LAF sportistu

étikas principus, cieniSu rikotdju darbu, un ievéroSu
visparigi pienemtas sabiedribas normas. NepublicéSu vai
nekopésu treSajam personam nesaistitus dokumentus vai
audio vizualos materialus, kuri var saturét slégtu vai
izmekléSanai nepiecieSamu informaciju.

11. Ar So es apliecinu, ka rikotdjam ir tiesibas
izmantot, sacensibas iegutus foto, audio un video
materialus péc saviem ieskatiem, tos publicét un pavairot,
izmantot savos un savu sadarbibas partneru reklamas
nolikos.

12. Ar So es apliecinu, ka rikotdjam ir tiesibas
izmantot un publicét sacensibu rezultatus.

13. Ar So apliecinu savu piekriSanu tam, ka rallija
rikotdjs ievac, izmanto, glaba un dzé$ manus personas
datus rallija organizéSanas nolldkiem, un nodod manus
datus Seit minéto datu apstrades nolldku ietvaros citam
rallija organizéSana iesaistitam personam.

14. Parakstot oficialo pieteikuma formu, daltbnieki
un/vai braucgji atsakds no jebkadam kompensacijas
prasibam, kas varétu rasties incidentu rezultata. S1
atteikS8anas tiek piemérota gadijumos ar FIA, ASN,
rikotdju, oficidlajam persondm un citiem dalibniekiem
un/vai braucgjiem.

of any loss or damage whatsoever and howsoever arising
from my participation in the Event.

9. | hold a full, valid, current driving licence.

10. I hereby certify that | will follow the FIA athlete's ethical
principles, will honour the work of organizers and respect
the generally accepted norms of society. | will not publish
or copy any documents or audio visual materials unrelated
for third parties, which may contain information restricted
or necessary for investigation.

11. | hereby declare that the Organiser has the rights to
use photo, video, and audio material created during the
rally. For promotional purposes this also includes
publishing, copying, as well as providing the material to
third parties to be used for the same promotional
purposes.

12. | hereby declare that the Organiser has the rights to
use and publish the results of the competition.

13. | hereby declare that the Organiser collects, stores,
and discards my personal data for the purpose of the
organisation of the race. | also give my consent that the
data for the purpose mentioned is given to third parties
involved in the organising process of the rally.

14. By the fact of signing of the original entry form, the
competitors and/or drivers relinquish any claims to
compensations of any kind which might result due to
incidents. The relinquishment is applied to FIA, ASN, and
the Organiser, officials and other competitors and/or
drivers.

SIGNATURES
PARAKSTI

23/29

bens 4 Liepdja’ sy

NESTE rumew B3

Frecot

eurovIA,

LATVIJAS
AUTOMOBILU
FEDERACIJA

.8 micHELIN



e

RALLY
U LIEPAJA

HISTORIC RALLY
REGULARITY
——

@

LATVIJAS
AUTOMOBILU
FEDERACIJA

TALSI-LIEPAJA-1-307.2021. =2eC

APPENDIX No 3. )
COMPETITORS’ RELATIONS OFFICERS/ DALIBNIEKU
TIESNESI:

(LATVIAN; RUSSIAN; ENGLISH)

¢ A ‘i

Maris KulSs
Tel: +371 29360 050)

Jevgeénijs Cerevads
Tel: +371 22 831 831

Presence/ Darba grafiks:

(LATVIAN; RUSSIAN; ENGLISH)

Tuesday/ Otrdiena, 29.06.

18:00- 22:00

Administrative checks
Administrativa kontrole

Wednesday/ Tresdiena, 30.06.

07:00-20:00

Administrative checks
Administrativa kontrole

Thursday/ Ceturtdiena, 01.07.

Technical scrutineering, marking and sealing, re- scrutineering

07:00-16:00 Tehniska kontrole, plombésana, markésana, atkartota tehn. kontrole
16:30 Publication of qualification stating list RHQ
' Kvalifikacijas posma starta saraksta publicéSana
Publication of provisional qualification stage results RHQ
19:30 et = C = .
Kvalifikacijas posma iepriek$€jo rezultatu publicéSana
21:30 Publication of starting list for Leg1 / Starta saraksta publicéSana 1.aplim

Friday/ Piektdiena, 02.07.

11:00-13:30

Start of Leg 1 TCO/ Pirma apla starta LKO

14:00-17:30

Finish of section 1/ Pirmas sekcijas beigas TC/LK4A-4B

20:00

Publication of starting list for Leg 2 / Starta saraksta publicéSana 2. aplim

17:00-23:00

At TC6B-6C-6D / LK6B-6C-6D

Saturday/ Sestdiena, 03.07.

07:30-11:00

Start of Leg 2 TC6E/ Otra apla starta LK6E

12:00-15:30

Finish of section 3/ 3. sekcijas beigas TC/LK9A-9B

16:30-19:00

Finish of section 4/ 4. sekcijas beigas TC/LK12A-12C

20:00-20:30

Posting of provisional final classifications until end of protests
Nosléguma iepriek3€jo rezultatu publicéSana un protestu beigas

wend 8 Liepdja’ 3ok won, MESTE [mmas BF.2. Wess of
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PIELIKUMS 4 / APPENDIX 4

SACENSIBU AUTO NUMURU UN REKLAMAS UZLIMES - HISTORIC /
COMPETITION NUMBERS AND ADVERTISING - HISTORIC

The organiser reserves following places which must remain free according to this drawing:

4.1 OBLIGATA REKLAMA / COMPULSORY ADVERTISING

1 - Starta numurs, 67x17 cm / Starting numbers, 67x17 cm

2 - Rallija oficiala embléma uz motora parsega, 43x21,5 cm / Rally plates, 43x21,5 cm
3 - Aizmuguréjo sanu logu numura uzlime / Rear side windows starting numbers

4.2 ORGANIZATORA IZVELES REKLAMA / ADVERTISING PROPOSED BY THE ORGANISER

4 - Organizatora uzlime uz véjstikla filtra, 12 cm (augstums) / Organiser sticker on front window panel, 12 cm (height)

e )] M—
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PIELIKUMS 5/ APPENDIX 5

GPS DROSIBAS UN IZSEKOSANAS IERICES UZSTADISANAS UN
LIETOSANAS INSTRUKCIJA / INSTRUCTIONS OF USAGE AND MOUNTING OF
GPS SAFETY AND TRACKING EQUIPMENT

Connectivity scheme

OK ioldoscc ~ BLOCKED @

e & ROADé'

RED FLAG REDFLAC \&% &=

ra”y.eu SAFETY
TRACKING SYSTEM

RED FLAG RED FLAG
HAZARD BEEPER HAZARD LED

MAIN STS CONSOLE CONNECTOR ks s

POWER CORD o
(only in few day rallies)it
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DROSIBAS UN SEKOSANAS IERICES IZMANTOSANAS PAMATPRINCIPI /
SAFETY AND TRACKING EQUIPMENT PRINCIPLES

Dalibnieks pats ir atbildigs par ierices
uzstadiSanu. lepazisanas un rallija laika tiek
lietota viena un ta pati ierice. lepaziSanas laika
iericei jabit uzstaditai redzama vieta, lai tiesnesi
un citas oficialas personas varétu to identificét.
Informacijas uzlimei un dro$ibas un sekoSanas
iericei jabat uzstaditai rallija masina pirms rallija
starta.

Ekipazai jauzstada ierice un jaatrada ta rikotaja
parstavim pirms rallja starta, vai ja
nepiecieSams pirms Testa posma sakuma. Tiks
parbaudits, vai informacijas uzlime un GPS
droSibas ierice uzstadita pareizi. Sacensibu
automasinam, kuras nebils aprikotas ar
droSibas un sekosanas ierici, netiks dota atlauja
startét.

GPS ierici  un kronSteinus no rallija
automasinam ekipaza nonems péc finiSa laika
kontroles. IzstaSanas gadijuma GPS iekarta ir
janodod GPS sistémas piegadatajam Rallija
centra.

Pec apstasanas atrumposma ekipazai 30
sekunzu laika janospiez “SOS” vai “OK” poga un
noteikti jainformé Rallja centrs pa talruni
(numurs uz informacijas uzlimes).

Sacensibu laika ekipazai jabat ieslégtam
mobilajam talrunim, vai tas noteikti jaieslédz 60
sekunzu laika péc apstasanas atrumposma (ja
apstasanas ilgst ilgak par 30 sekundém), lai
Rallija centrs varétu sazinaties ar ekipazu. Par
“OK” un “SOS” signalu lietoSanas parkapumiem
ekipaza tiks sodita.

Uzmanibul! lerice tas ekspluatacijas laika var
izraisit specifisku radiovilpu interferenci.
Tas ir raksturigi GSM sakariem. Ludzam jus
citas ierices, kas var but jutigas pret So
Organizatora izsniegto aprikojumu, turét
maksimala attaluma no uzstadita
Organizatora aprikojuma.

The competitors are responsible for installation
of the equipment by themselves. The same
device is used during both: the reconnaissance
and the rally. During the reconnaissance the
device has to be installed in visible place to
assure that Marshals and other Officials could
identify it.

Safety and tracking equipment and information
sticker has to be installed into the rally car before
the start of the rally.

The system should be installed by the crew and
must be shown to the GPS provider before start
of the rally or applicable before test stage start.
They will check if GPS safety equipment and
information sticker is installed properly.
Competition cars not equipped with the safety
and tracking device will not be allowed to start.

GPS units and brackets should be dismounted
from the rally cars by the crew after the finish
time control. In the case of the retirement GPS
equipment shall be delivered to the provider of
the GPS units in Rally HQ.

After the stopping in the SS, the crew must press
“SOS” or “OK” buttons in the 30 second time and
must inform Rally HQ by telephone (telephone
number can be found on the information sticker).

During the race the crew must have mobile
phone switched on, or must switch it on in 60
seconds after stopping in SS (for a longer than
a 30 sec period of time) in order that rally centre
is able to contact the crew. The crew will be
penalized for violating the usage of "OK" and
"SOS" signals.

Attention! The device during its operating
time can spread specific radio magnetic
interferences what is typical for GSM
connections. We kindly recommend to put
other devices that can be sensitive to this
Organiser’s issued equipment in maximum
distance from the installed Organiser’s
equipment.
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